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mô

i

CIHM/ICMH
Mlcroflche
Series.

:

CIHM/ICMH
Coflection de
microflches.

Canadian Institute for Historical Microreproductions / Institut canadien de microreproductions historiques

(C) i^oO



Technical and Bibltographic Notas/Notes tachniques at bibliographiquas

The Institute has attempted to obtain the b«st

original copy available for filming. Features of this

copv which may be bibliographically unique,

which may alter any of tho images in tha

reproduction, or which may significantly change

the usual method of filming, are chficked below.

D Coloured covers/

Couverture de coulaur

j I

Covers damaged/

n
n

n
D
D
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Couverture endommagie

Covers restored and/or laminated/

Couverture restaurie et/ou pelliculie

Cover title missing/
Le titre de couverture manque

Coloured maps/
Cartes giographi

Coloured ink (i.e. other than blue or biack)/

Encre de couleur (i.a. autre que bleue ou noire)

I I Cartes giographiques an couleur

D
Coloured piates and/or illustrations/

Pianches et/ou illustrationa en couleur

Bound with other matarial/

Relii avec d'autres documents

Tight binding may cause shadows or distortion

along interior margin/
La re liure serree peut causer de Tombre ou de la

distorsion le long de la marge intdrieure

Blank leaves added during restoration may
appear within the text. Whenever possibie, these
have been omitted from filming/

II se peut que cartaines pages blanches ajouties
lors d'une restauration apparaissent dans le texte.

mais, lorsque ceia dtait possibie, ces pages n'ont

pas iti filmies.

L'lnstitut a microfilm^ le meilleur exemplaire
qu'ii lui a et^ possible de se procurer. Les d^tails

de cet exemplaire qui sont peut-^tre uoiques du
point de vue bibliographique, qui peuvent modifier

une image reproduite, ou qui peuvent exigar une
modification dans la m^thode normale de filmage
sont indiqute ci-dessous.

Coioured pages/
Pages de coul<!iur

QPages damaged/
Pages endommag^es

D

Pages restored and/or laminated/
Pages restaur^es et/ou peliiculdes

Pages discoloured, stained or foxed/
Pages dicolordes, tachet^es ou piqu^es

Pages detached/
Pages ditachees

r~i[ Showthrough/
\jlJ Transparence

Quadty of print varies/

Quaiiti inigaie de 1'impression

inciudes supplementary material/

Comprend du matiriel suppiementaire

Only edition avaiiabie/

Seule ddition disponibl<disponibie

Pages wholly or partially obscured by errata

slips, tissues, etc. have been refilmed to

ensure the best possibie image/
Les pages totatement ou partiellement

obscurcies par un feuillet d'errata. une pelure.

etc cnt it6 fiim^es i nouveau de facon A

obtenir la meiileure image pcssibie.

SAdditionai comments:/
Commentaires supplimentaires;

[Printed ephemeral 1 sheet (verw blank)

This item is fiimed at the reduction ratio checked beiow/
Ce document est film^ au taux de riduction indiqui ci-dessous.

10X 14X 18X 22X 28X 30X

12X 16X 20X 24X
]

28X 32X
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Tha copy filmed here has been reproduced thanks

to the generosity of:

Seminary of Quebec
Library

The images appearing here are the best quality

possible corisidering the condition and legibilitY

of the originai copy and in keeping with the

filming contract specifications.

L'exemplalre filTiA fut reproduit grAce A la

g6nArosit6 de:

Siminaire de QuJbec
Bibliothdque

Les images aulvantes ontM reproduite'^ avec le

plus grand soin, compte tenu de la condition et

de la nettetA de l'exemplaire film6, et en
conformitA avec les conditions du contrat de
filmage.

Original copies In printed paper covers are filmed

beginning with the front cover and ending on
the last page with a printed or illuatrated impres-

sion, or the back cover when appropriate. All

other original copies are filmed beginning on the

first page with a printed or illustratsd impres-

sion. and ending on the last page with a printed

or illustrated impression.

Les exempialras originaux dont la couverture en
papier est imprimie sont fiimis en commen^ant
par le premier plat et en terminant soit par la

derniAre page qui comporte une emp.^einte

d'impression ou d'illustration, soit par le second
plat, selon le cas. Tous les autres exemplaires
originaux sont filmte en commengant par la

premlAre page qui comporte une empreinte
d'impression ou d'illustratlon et en terminant par

ia derniire page qui comporte une teile

empreinte.

The last recorded frame on each microfiche

shall contain the symbol —^(meaning "CON-
TINUED"). or the symbol V (meanirg "END"),
whichever applies.

Un des symboles suivants apparaTtra sur la

dernlAre image de chaque microfiche, selon le

cas: ie symbole —^ signifie "A SUIVRE", le

symboie V signifie "FIN '.

Maps, plates, charts, etc, may be filmed at

different reduction ratios. Those too large to be
entirely included in one exposure are filnied

beginning in the upper left hand corn^r, left to

right and top to bottom, as many frames as

required. The following diagrams illustrate the

method:

Les cartes, pianches, tableaux, etc, peuvent Atre

filmto i des taux de rMuction diff^rents.

Lorsque le document est trop grand pour dtre

reproduit en un seul ciichi, 11 est filmd it partir

de l'angle siipArieur gauche, de gauche A droite,

et de heut en bas, en prenant le nombre
dlmages nteessaire. Les diagrammes suivants

illustrent la mithode.
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NORMA CONFESSIONIS GENERALIS

EX RR. PP. S. J.

I.

PRiEFATIO.

II.

VIRTUTES THE0L0GALE8.

in.

1. UNUM D. TU AD0RABI8.
2. NONASSUME8IN VANUM.
3. DIEM 8ABBATI SANCTIF.

IV.

QUARTUM PR^CFPTUM.
HONORA PATREM.

QUINTUM PRiECEPTUM.

VI.

8EXTUM ET NONUM
PRiECEPTUM.

VII.

7 & 10 PRiECEPTUM.

VIII.

OCTAVUM PRiECEPTUM.

IX.

PRifiCEPT. ECCLESI^.

X.

PECCAT. CaPIT.

XI.

OFFICIUM ET STATUS.

An nulla confeasio sacrilega ? Ubi? Quod graviua reticebas? A.n ita eom-

municasci et quamdiii ?

Fides.—Dubitasti ? Locutus contrtl ? Mali libri ?

Spea.—Nunqu^m desperasti ? et cur ?

Charitae.—An aliquid ex odio in Deum ?

An ulla superstitio ? Gravis tepor in servitio divino ? Respectus humanus ?

Blasphemia. Jurameiitura. Votum

Die dominica laborasti ? Sacrum omieisti ?

Quid in parentes, amor, reverentia, obedientia. In herura, pastorem ?

Quid parentes omiserunt, alimentura, educatio, ^jrsecepta, frequentationes,

lectum ?

Quid conjugati erga sese ad invicem ?

Cogitatione.—Odium, desiderium, vindictee, invidise, scandalura activum et pas-

sivura ?

Verbo.—Rixae, injurise, imprecationes?

Opere.—Verbera, occisio, infanticidium, duellum ?

Cogitatione.—Desideria, quse, quand6 ?

Verbo.—Protulisti ? audisti ? quid inde ?

Opere.—Tecum, cum aliis ejusdem, vel alterius sexus, de familitt, sodomia,

bestialitas, an in occasione proxiraa ; spectacula, chorese (veillees), aspectus,

tactus, nuditates, tabulata, conciones, libri, pollutiones, parvuli?

An nullura damnum, quoraod6, quibus, an parentibus, an aliis ?

Restitutio.—Cui, quand6, quomodo ?

Mendacia gravia, an habitus, detractio dicta vel audita ?

Calurania, cur, circa quos, falsa testimonia ?

An jejunasti? caro diebus prohibitis, and in paschate confessus, communi-

casti ?

Pigritia, otiositas, gula, ira, superbia, quid indfe ?

An pater, filius, domesticus, herus, sacerdos, religiosus, medicus ?

Aii cognoscis obligationes, an scientiam suffitdentera ?

An in occasione proxirad ratione status ?




